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Kadinlara Karg1 Her Tiirlii Ayrimciligin Onlenmesi,
Sozlegmesine Iligkin Ihtiyari Protokol

isbu Protokol'e Taraf Devletler,

Birlesmis Milletler Sart'nin temel insan haklarina, insanhk onuru ve insan
degeri ile erkeklerin ve kadinlarin haklar bakimindan esitligine olan inancini
yeniden teyit ettigini kaydederek,

Insan Haklan Evrensel Bildirgesi'nin bitin insanlann onur ve haklan
bakimindan 6zgur ve esit dogduklanini ve herkesin bu Bildirge’de yer alan tim hak
ve 6zgurliklere, cinsiyete dayali aynm dahil olmak Uzere, higbir aynma tabi
tutulmaksizin sahip oldugunu ilan ettigini kaydederek,

Uluslararasi Insan Haklan Sézlesmeleri ve insan haklarina iligkin diger
uluslararasi belgelerin cinsiyete dayah ayrimciligi yasakladigim hatirlayarak,

Taraf Devletlerin kadinlara kargi ayrnimcihidin her Dbigimini kinadiklan ve
uygun olan tom yollarla ve gecikmeksizin kadinlara karg ayrimcihgin  dnlenmesi
politikast izlemeyi kabul ettikleri Kadinlara Karg! Her Turld Aynmciligin Onlenmesi
Sozlesmesi'ni ("Sozlegme”) de animsayarak,

Kadinlarin tOm insan haklarindan ve temel Ozgurluklerden tam ve esit
olarak yararlanmalan ve bu hak ve 6zgurlUklerin ihlalini &nlemek igin etkili
dnlemler alinmasi yolundaki kararlihklarini yeniden teyit ederek,

asagidaki hususlar Ozerinde mutabik kalmiglardir.
Madde 1 ,

isbu Protokol'e Taraf bir Devlet (“Taraf Devlet") Kadinlara Karg Ayrimcihigin
Onlenmesi Komitesi'nin ("Komite") 2. maddeye gére yapilacak bagvurulan kabul ve
inceleme yetkisini tanr.

Madde 2

Bagvurular, Taraf Devletin yargilama yetkisi altinda bulunan bireyler veya
bireylerden olugan gruplar tarafindan ya da onlar adina, Sozlesme'de yer alan
haklardan herhangi birinin Taraf Devlet tarafindan ihlali sonucumagdur kalindigi
iddias! ile yapilabilir. Bireyler veya bireylerden olugan gruplar adina bagvuru yapilan
hallerde bagvuruyu yapan, onlarin rizasi olmadan harekete gegmesinin hakli
nedenlerini ortaya koymadikga, bagvuru, ilgililerin nzasiyla yapilacaktir.

Madde 3

Bagvurular yazih olarak ve bagvuranin kimligi meghul kalmayacak bigimde
yapilacaktir. Bagvuru Sézlesme'ye taraf olup da igbu Protokol'e taraf olmayan bir
devleti ilgilendirdigi takdirde, Komite tarafindan kabul edilmeyecekdir.



Madde 4

1) Komite, i¢ hukuk yollarinin igletiimesinin makul olmayan sekilde uzadig
veya etkili sonug verme ihtimalinin zayif oldugu durumiar diginda, mevcut tim ig
hukuk  yollanmin  toketildigi hususunu  agikiga kavusturmadikga, yapilan bir
bagvuruyu degerlendirmeyecektir.

2) Komite agagidaki hallerde bagvurunun kabul edilemez oldugunu
bildirecektir:

a) Ayni bagvurunun, daha Once Komite tarafindan veya bagka bir
uluslararasi sorugturma veya ¢dzUm gergevesinde incelenmis veya
incelenmekte olmast,

b) Bagvurunun Sézlesme hikimlerine aykiri olmasi;

c) Bagvurunun agikga temelsiz veya yeterli dayanaktan yoksun olmast;

d) Bagvuruda bulunma hakkinin kétaye kullaniimas;

e) Bu Protokol'in ilgili Taraf Deviet agisindan yurariage girig tarihinden
sonra da devam eden olgular harig, bagvuru konusu olan olgularin
Protokol'iin ilgili Taraf Devlet agisindan yurirlide girmesinden once
gergeklestiriimig olmasi;

Madde 5

1) Bagvurunun alinmasindan sonraki herhangi bir zamanda ve esasa
iligkin bir karar verilmeden 6nce Komite, iddiaya konu olan ihlalin magdur ya da
magdurlanim gdrmesi muhtemel telafisi imkansiz zararlari Onlemek icin gerekli
olabilecek gegici 6nlemleri almay! acilen degerlendirmesini Taraf Devletten talep
edebileceklir.

2) Bu maddenin 1. fikrasindaki takdir yetkisinin Komite tarafindan
kullamimasi bagvurunun kabul edilebilirligine ya da esasina iligkin karar verildigi
anlamina gelmeyecektir.

Madde 6

1) Bagvurunun ilgili Taraf Devlete atif yapiimaksizin Komite tarafindan kabul
edilemez bulunmasi hali diginda ve birey ya da bireylerin kimliklerinin s6zkonusu
Taraf Devlele agiklanmasina nza gbstermeleri kosuluyla, Komite isbu Protokol
gercevesinde kendisine yapilmig her bagvuruyu ilgili Taraf Devletin dikkatine gizli
olarak sunacaktir.

2) Taraf Devlet kendisine teblij edilen bagvuru hakkinda aydinlatic
aciklamalar veya beyanlan ve varsa, almig olduju duzeltici &nlemleri alti ay
icinde yazili olarak Komite'ye bildireceklir.



Madde 7

1) Komite, isbu Protokol gergevesinde yapilan bagvurulari, konuya iligkin
bilgilerin ilgili taraflara ulagtinimasi kosuluyla, ilgili Taraf Devlet tarafindan ve
bireyler veya bireylerden olugan gruplar tarafindan veya onlar adina kendisine
sunulan tOm bilgiler 1s1§inda inceleyecektir.

2) Komite isbu Protokol uyarninca yapilan bagvurulan incelerken kapal
oturumliar dizenleyecektir.

3) Bagvurunun incelenmesinden sonra, Komite basvuruya iligkin goruslerini,
varsa tavsiyeleri ile birlikte, ilgili taraflara iletecektir.

4) Taraf Devlet Komite'nin gorUslerini ve varsa tavsiyelerini geregdi gibi
degerlendirecek ve Komite'nin gorls ve tavsiyeleri igiginda yapmig oldugu iglemlerle
ilgili bilgiler dahil olmak Gzere, Komite'ye alti ay iginde yazih bir cevap sunacakhr.

5) Komile uygun g&rirse Taraf Devleti, géris ve varsa tavsiyeleri Gizerine
almis olabilecegi Snlemler hakkinda, Sozlesme'nin 18. maddesi uyannca Taraf
Devletge hazirlanan miiteakip raporlardaki bilgiler de dahil olmak 0zere, ilave bilgi
sunmaya davet edebilir.

Madde 8

1) Komite Taraf Devletin Sézlesme'de yer alan haklan ciddi ve sistematik
bigimde ihlal ettigi yéninde glvenilir bir bilgi aldig: takdirde, Taraf Devleti bu Dbilgiye
iligkin incelemede isbirligi yapmaya ve bu amagla bu bilgi ile ilgili gbzlemlerini
sunmaya davet edeceklir.

2) Komite, ilgili Taraf Devletge sunulabilecek her tarld gozlemi ve ekinde
bulunan diger guvenilir bilgileri gdzénne alarak, Gyelerinden birini ya da birden
fazlasini arashrma yapmakla ve sonuglan kendisine acilen bildirmekle
goreviendirebilir. Aragtirma, gerekli ise ve Taraf Devietin nzasi varsa, Taraf Devletin
lkesine bir ziyareli de igerebilir.

3) Bu tur bir aragtrmanin  bulgulaninin incelendikten sonra  Komite, bu
bulgulart her tirld goris ve tavsiyeleri ile birlikte ilgili Taraf Deviete iletecektir.

4) ligili Taraf Devlet, Komite tarafindan iletilen bulgulann, yorumlarnn ve
tavsiyelerin alinmasindan itibaren alt ay iginde kendi gdzlemlerini Komite'ye
sunacaklir.

5) Bu tur bir aragtirma gizlilik iginde yuritilecek ve iglemlerin her agsamasinda
Taraf Devletin igbirligi aranacaktir.

Madde 9

1) Komite, ilgili Taraf Devleti igbu Protokol'in 8. maddesi uyannca yurtilen
aragtirma UOzerine almig oldugu dnlemlerin aynintilarim Sdzlesme'nin  18. maddesi
gergevesinde hazirladig rapora eklemeye davet edebilir.



2) Komite gerektiginde 8. maddenin 4. fikrasinda bahsedilen alti aylk s(renin
bitiminde, ilgili Taraf Devleti byle bir aragtirma izerine aldi§) dnlemler hakkinda

bilgi vermeye davet edebilir.

Madde 10

1) Her Taraf Devlet igbu Protokol'in imzalanmasi veya onaylanmas:! ya da
Protokol'e katima asamalarinda Komite’'nin 8. ve 9. maddelerde dlUzenlenen
yetkisini tamimadigini beyan edebilir.

2) lsbu maddenin 1. fikrasi uyannca beyanda bulunmug olan herhangi bir
Taraf Deviet bu beyanini Genel Sekreter'e bildiimde bulunmak suretiyle her
zaman geri gekebilir.

Madde 11

Bir Taraf Devlet, yelkisi altinda bulunan bireylerin igbu Protokol uyarinca
yaptiklan bagvurulardan 6t0r( kétd muameleye veya yildirmaya maruz kalmamalanm
saglamak igin uygun olan tim 6nlemleri alacaktir.

Madde 12

Komile, isbu Protokol uyarnca gergeklestirdigi faaliyetlerin bir Ozelini
Sézlesme'nin 21. maddesi gergevesinde hazirlayacadi yilik rapora ekleyeceklir.

Madde 13

Her Taraf Devilet Sozlegme'nin ve isbu Protokol'in genis bigimde
bilinmesini ve taninmasini saglamayr ve Komite'nin 0&zellikle o Taraf Devleti
igilendiren konularda olugturdugu gbrls ve tavsiyeleri hakkindaki bilgilere erigimi
kolaylagtirmayi taahhit eder.



Madde 14

Komite, igbu Protokol ile kendisine verilen islevieri yerine getirirken izleyecegi
usul kurallanint kendisi geligtirecekir.

Madde 15

1) Isbu Protokol Sozlegme'yi imzalamig, onaylamig veya Sozlesme'ye
katilnis bulunan herhangi bir Devletin imzasina agiktir.

2) Isbu Protokol Stzlesme'yi onaylamig veya SHzlegme'ye katilmig bulunan
herhangi bir Devletin onayina tabidir. Onay belgeleri Birlegmis Milletler Genel
Sekreteri'nce saklanacaktir.

3) Isbu Protokol Stzlegme'yi onaylamig veya Sozlesme'ye katilmig herhangi
bir Devietin katihmina agiktir.

4) Kathm, katilma belgesinin Birlegsmis Milletler Genel Sekreterine
verilmesiyle yuririge gireceklir.

Madde 16

1) Isbu Protokol onaylama veya kathma iligkin onuncu belgenin Birlegmig
Milletier Genel Sekreterine verildigi tarinten 0Og ay sonra yurirldge girecektir.

2) Yorariage girmesinden sonra igbu Protokol'l onaylayan veya katilan her bir
Devlet igin, igbu Protokol, sézkonusu Devletin onay veya katihm belgesinin verilig
tarihinden (g ay sonra ylririige girecekdtir.

Madde 17

Isbu Protokol'e gekince konulamayacaktir.

Madde 18

1) Herhangi bir Taraf Deviet isbu Protokol'e dedisiklik ve bunu Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri'ne iletebilir. Bunun (zerine Genel Sekreter, degigiklik
dnerilerini bu Protokole taraf diger Devletlere ilerek bu 6nerilerin incelenmesini ve
oylanmasi amaciyla bir konferans dizenlenmesini destekleyip desteklemediklerini
bildirmelerini talep eder. Taraf Devletierden en az (gte birinin boyle bir konferansi
uygun gdrmeleri halinde, Genel Sekreter Birlesmis Milletler himayesinde bir
konferans toplayacaktir. Konferansa katilan ve oylamada hazir bulunan Taraf
Devletlerin oy gokluguyla kabul edilen herhangi bir degisiklik, Birlegmis Milletier
Genel Kurulu'nun onayina sunulacaktir.



2) Degisiklikler, Birlegmis Milletler Genel Kurulu tarafindan onaylandiktan ve
isbu Protokol'e Taraf Devletlerin Ggte ikisi tarafindan kendi anayasal usullerine
uygun olarak kabul edildikten sonra ylrrlige girer. ’

3) Protokol'de yapilan degisiklikler yururlige girdiginde, onlan kabul eden
Taraf Devietleri baglar, diger Taraf Devletler isbu Protokolin degisiklikten dnceki
hikimleriyle ve daha &nce kabul ettikleri degisikliklerle bagh kalmaya devam
ederler.

Madde 19

1_) Herhangi bir Taraf Deviet Birlesmis Milletler Genel Sekreteri'ne yapacag
yazili bir bildirimle isbu Protokol'den her zaman gekilebilir. Gekilme, bildirimin Genel
Sekreter tarafindan alinmasindan alti ay sonra yurGrlige girecektir.

2) Cekilme, yoUrurluge girmesinden &nce 2. madde cergevesinde yapimig

basvurulara ve B. madde uyannca baglatiimig herhangi bir aragtirmaya isbu
Protokoltin hikiimlerinin uygulanmasinin devamina halel getirmeyecektir.

Madde 20

Birlesmis Milletler Genel Sekreteri asagidaki hususlarda tim devletleri
bilgilendirecektir:

a) Protokol uyannca gergeklestirilen imzalar, onaylar ve katiimalar,

b) Isbu Protokol'iin ve 18. madde uyannca yapilan herhangi bir degisikligin
yorarlige girme tarihi,

c) 19. madde uyarinca yapilan herhangi bir gekilme iglemi,

Madde 21

1) Igbu Protokol'ln esit derece gegerli olan Arapga, Gince, I_ngili;ce,
Fransizca, Rusga ve Ispanyolca metinleri Birlesmis  Milletier argivlerinde

saklanacaktir. ‘

2) Birlegmig Milletler Genel Sekreteri igbu Protolfol'ﬁn opayll drneklerini
Sozlegme'nin 25. maddesinde bahsedilen tom Devletlere iletecektir.



Optional Protocol to the Convention on the Elimination of
All Forms of Discrimination Against Women

The States Parties to the present Protocol,

Noting that the Charter of the United Nations reaffirms faith in
fundamental human rights, in the dignity and worth of the human peuon and in
the equal rights of men and women,

Also noting that thc Universal Declaration of Human Rights proclaims that
all human beings are born free and equal in dignity and rights and that
everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth therein, without
distinction of any kind, including distinction based on sex,"

Recalling that the International Covenants on Human Rights and othex )
international human rights 1nstm¢n|:l prohibit diacrin&mtion on the basis of -
sex, .

Also recalling the Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination against Wotmen ("the Convention®), in which the States Parties
thereto condemn discrimination against women in all jts forms and agree to

pursue by all ‘appropriate means and without delay a policy of onnimting
discrimination against women,

Reaffirming their determination tc ensure the full and equal enjoyment by
women of all human rights and findamental freedoms and to take effective
action to prévent vioclations of these rights and freedoms,

Have agreed as follows:

Article 1

A State Party to the present Protocol ("State Party") recognigzes the
competence of the Committee on the Elimination of Discrimination against Women
("the Committee®) to receive and consider coununication- submittnd in
accordance with article 2

“

. Article 2

Communications may be submitted by or on behalf of individuals or groups
of individuals, under the jurisdiction of a State Party, claiming to be
victims of a violation of any of the rights set forth in the Convention by
that State Party. Where a communication is submitted on behalf of individuals
or groups of individuals, this shall be with their consent unless the author
can justify acting on their behalf without such consent,

Article 3

Communications shall be in writing and shall not be anonymous. No
communication shall be.received by the Committee if it concerns a State Party
to the Convention that is not a party to the present Protocol.



Article 4

1. The Committee shall not consider a communication unless it has
ascertained that all available domestic remedies have been exhausted unless
the application of such remedies is unreasonably prolonged or unlikely to
bring effective relief.

2. The Committee shall declare a communication inadmissible where:

{a) The same matter has already been examined by the Committee or has
been or is being examined under another procedure of international
investigation or settlement;

(b) It is incompatible with the provisions of the Convention;
{c) It is manifestly ill-founded or not sufficiently substantiated;
(d) 1t is an abuse of the right to submit a communication;

(e) The facts that are the uubjcct of the communication occurred prlor
to the entry into force of the present Protocol fér the State Party concerned
unless those facts continued after that date. ¢

Article 5 .
1. At any time after the receipt of a communication and before a
determination on the wmerits has been reached, the Committee may transmit to
the State Party concerned for its urgent consideration a request that the
State Party take such interim measures as may be necessary to avoid possible
irreparable damage to the victim or victims of the alleged violation.

2. Where the Committee exercises its discretion under paragraph 1 of the
present article, this does not imply a determination on admissibility or on
the merits of the communication.

Article 6

1. Unless the Committee considers a communication inadmissible without
reference to the State Party concerned, and provided that the individual or
individuals consent to-the disclosure of their identity to that State Party,
the Committee shall bring any communication submitted to it under the present
Protocol confidentially to the attention of the State Party concerned.

2. Within six months, the receiving State Party shall submit to the
Committee written explanations or statements clarifying the matter and the
remedy, if any, that may have been provided by that State Party.

Article 7

1. The Committee shall consider communications received under the present
Protocol in the light of all information made available to it by orx on behalf
of individuals or groups of individuals and by the State Party concerned,
provided that this 1ntomtion is transmitted to the parties concerned.

2. The Committee shall hold closed meetings when examining communications
under the present Protocol.



3. After examining a communication, the Committee shall tranamit its views
on.the communication, together with its recommendations, if any, to the
parties concerned.

4. The State Party shall give due consideration to the views of the
Committee, together with its recommendations, if any, and shall submit to the
Committee, within six months, a written response, including information on any
action taken in the light of the views and recommendations of the Committee.

S. The Committee may invite the State Party to submit further information
about any measures the State Party has taken in responss to its views or
recommendations, if any, including as deemed appropriate by the Committee, in
the State Party’s subsequent reports under article 18 of the Convention.

Article 8 .
1. If the Committee receives reliable information indicating grave or
systematic violations by a State Party of ,rights set forth in the Convention,
the Committee shall invite that State Party to cooperate in the examination of
the information and to this end to submit observations with regard to the
information concerned. .

2. Taking into account any observations that may have been submitted by the
State Party concerned as well as any other reliable information available to
it, the Committee may designate one or more of its members to conduct an
inquiry and to report urgently to the Committee. Where warranted and with the
consent of the State Party, the inquiry may include a visit to its territory.

3. After examining the findings of such an inquiry, the Committee shall
transmit these findings to the State Party concerned together with any
comments and yYecommendations.

4. The State Party concerned shall, within six months of receiving the
findings, comments and recommendations transmitted by the Committee, submit
its observations to the Committee.

S. Such an inquiry shall be conducted confidentially and the cooperation of
the State Party shall be sought at all -stages of the proceedings.

Article 9

1. The Ccnmniu:-‘ may invite the State Party concerned to include in its
report under article 18 of the Convention details of any measures taken in
response to an inquiry conducted under article 8 of the present Protocol.

2. The Committee may, if necessary, after the end of the period of six
months referred to in article 8.4, invite the State Party concerned to inform
it of the measures taken in response to such an inquiry.

Article 10

1. Each State Party may, at the time of signature or ratification of the
present Protocol or accession thereto, declare that it does not recognize
the competence of the Committee provided for in articles 8 and 9.

2. Any State Party having made a declaration in accordance with paragraph 1
of the present article may, at any time, withdraw this declaration by
notification to the Secretary-General.



Article 11

A State Party shall take all appropriate steps to ensure that individuals
under its jurisdiction are not subjected to ill treatment or intimidation as a

consequence of communicating with the Committee pursuant to the present
Protocol.

Article 12

. The Committee shall include in its annual report under article 21 of the
Convention a summary of its activities under the present Protocol.

Article 13

lnch State Party undertakes to make widely known and to give publiclty to
the Convention and the present Protocol and to facilitate access to
information about the views and refommendations of the Comittes, in
particuylar, on matters involving that Stute Party.

Article 14

The Committee shall develop its own rules Jf procedure to be followed
when exercising the functions cohnferred on it by the present Protocol.

Article 15

1. The present Protocol shall be open for signature by any State that has
signed, ratified or acceded to the Convention.

2. The present Protocol shall be subject to ratification by any State that
has ratified or acceded to the Convention. Instruments of ratification shall
be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

3. The present Protocol shall be open to accession by any State thnt has
ratified or acceded to the Convention.

4. Accession lhlll"bl effected by the deposit of an instrument of accession
with the Secretary-General of the United Nations.

.

Article 16
1. The present Protocol shall enter into force three months after the date
of the deposit with the Sacretary-General of the United Nations of the tenth
.instyument of ratification or accession.

. . -

2. For each State ratifying the present Protocol or acceding to it after its
entxy into force, the present Protocol shall enter into force three months
after the date of the deposit of its own instrument of ratification or
accession.

Article 17

No reservations to the present Protocol shall be permitted.



Article 18

I. Any State Party may propose an amendment to the present Protocol and file
it with the Secretary-General of the United Nations. The Secretary-General
shall thereupon communicate any proposed amendments to the States Parties with
a request that they notify her or him whether they favour a conference of
States Parties for the purpose of considering and voting on the proposal. 1In
the event that at least one third of the States Parties favour such a
conference, the Secretary-General shall convene the confarence under the
auspices of the United Nations. Any amendment adopted by a majority of the
States Parties present and voting at the conference shall be submitted to the
General Assembly of the United Nations for approval. :

2.  Amendments shall come into force when they have been approved by the
General Assembly of the United Nations and accepted by a two-thirds majority
of the States Parties to the present Protocol in accordance with their
respective constitutional processes. -

3. When amendments come into force, they shall be binding on those States
Parties that have accepted them, other States Parties still being bound by the
provisions of the present Protocol and any earlier amendments that they have
accepted, : ¢ .

Article 19 .

1. Any State Party may denounce the present Protocol at any time by written
notification addressed to the Secretary-General of the United Nations.
Denunciation shall take effect six months after the date of receipt of the
notification by the Secretary-General.

2. Denunciation shall be without prejudice to the continued application of
the provisions of the present Protocol to any communication submitted under
article 2 or any inquiry initiated under article 8 before the effective date
of denunciation.

Article 20

The Secretary-General of the United Nations shall inform all States of:

(a) Signatures, ratifications and accessions under the present Protocol;

(b) The date of entry into force of the present Protocol and of any
amendment under article 18;

(e¢) Any denunciation under article 19.

Article 22

1. The present Protocol, of which the Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited in the
archives of the United Nations.

2. The Secretary-General of the United Nations shall transmit certified
copies of the present Protocol to all States referred to in article 25 of the
Convention.



